TOREK, 2. 12. 2014
13.05 Besedne igre niso bedne igre
30 minut, poljudno
Prispevek “Besedne igre niso bedne igre” je namenjen predstavitvi različnih vrst besednih iger. Med njimi bodo posebej izpostavljene aliteracija, anagram, palindrom in druge skupaj s primeri v slovenščini in drugih jezikih.
Predstavljena bo tudi široka paleta možnosti, ki se ponujajo, ko se posameznik odloči, da se bo igral z besedami. Gledalcem bo ponujen tudi marsikateri izziv, s katerim bodo lahko preizkusili svojo besednoigričarsko plat.
Gašper Kvartič
študent druge stopnje Primerjalnega jezikoslovja ter Latinskega jezika, književnosti in kulture
13.55 Uvod v semitske jezike
60 minut, polstrokovno
posebnosti slovnice in ortografije (akadsko, arabsko, hebrejsko)
Matic Mahnič
absolvent prve stopnje primerjalnega jezikoslovja
16.25 Pregibani nedoločnik v madžarščini
30 minut, strokovno
splošen oris strukture t.i. ''pregibanega nedoločnika'' v madžarščini (funkcionalno/historično/morfološko/skladenjsko)
Blaž Božič
študent druge stopnje Primerjalnega jezikoslovja ter Grškega jezika, književnosti in kulture
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SREDA, 3. 12. 2014
10.35 Uvod v lepontščino
60 minut, strokovno
Predstavitev lepontskega jezika na korpusu predrimskih napisov.
Luka Repanšek
doktorski študent
13.05 Etimologija vedskih imen bogov in obredov
60 minut, polstrokovno
Predstavila bova izvor poimenovanj nekaterih hinduističnih božanstev in obredov, ki nastopajo v Vedah. Pridite in izVedite. 
Nika Bergant in Matic Mahnič
absolventa prve stopnje primerjalnega jezikoslovja
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ČETRTEK, 4. 12. 2014
10.35 Nizka zemščina, nizozemščina
90 minut, poljudno
Predstavitev in umestitev jezika nizkih dežel, a visokih ljudi. Namenjeno vsem, ki bi radi izvedeli kaj ali več o nizozemščini.
Nika Bergant
absolventka prve stopnje primerjalnega jezikoslovja
13.05 Romunija -– odkrivanje neznanega
60 minut, poljudno
predstavitev njenih jezikovnih posebnosti, same države in kulturnih zanimivosti
Urška Vidmar
absolventka Južnoslovanskih študij ter Španskega jezika in književnosti
14.45 Tersko narečje v obrisih
30 minut, polstrokovno
predstavitev osnovnih značilnosti terskega narečja in odprtih vprašanj
Janoš Ježovnik
doktorski študent
16.25 Staroindijska filologija
30 minut, polstrokovno
V prispevku “Staroindijska filologija” se obravnava filološki vidik ukvarjanja s staro indijščino. Začetek je namenjen kratki definiciji filologije kot vede, nato je predstavljena zgodovina indofilologov, njihova življenja in dela. Vključeni so tudi slovenski jezikoslovci, ki so se ukvarjali s staro indijščino, prevajali iz sanskrta ipd.
[bookmark: _GoBack]Sledi pregled kategorij, s katerimi se indofilologija ukvarja, in posamezna dela, ki so na tem področju nastala (tudi v Sloveniji). Predstavitev se zaključi z vprašanjem klasičnosti jezika in poskusom utemeljitve stališča, da je tudi sanskrt vreden položaja med klasičnimi filologijami.
Gašper Kvartič
študent druge stopnje Primerjalnega jezikoslovja ter Latinskega jezika, književnosti in kulture
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17.15 Slovenski jezik v zamejstvu
60 minut, poljudno
pogovor oziroma predstavitev na temo slovenskega jezika za našimi mejami in sociolingvističnem položaju
Janoš Ježovnik
doktorski študent
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